Débit d'eau Repéres tamis | s ) . w
Water output Sour filtre | Largeur de jet a 25 cm / Spray ¥an width at 25 cm (10 ")

Wasserdur- | Mesh number for| Strahlbreite bei 25 cm / Amecho abanico 4 25 cm

chlaufmenge filter
Calibre Ca:iar;is;ua Slebgﬂrﬁ:rse far § Miniem) | 7 | 10 | 13 | 17 | 21 | 25 | 29 | 33 | 38
size | 2 Indices para fitro}  MN() | 28 | 4 | 83 | 87 | 8 | 10 | 12 | 13 | 15

" mm Pistolet | Pompe ]
Grosse|(MM)|35 bar70 ban PREEL EONPS | yoiomy | o | 12 | 17 | 21 25 | 29 | 33 | a7 | aa

(500 | (1000} pistole | Pumpe | Maxi(") | 35 | 47 | 67 | 8 § 10 | 12 | 13 | 145 | 17.3
psi) | psi) | Pistola | Bomba

02 'Nombre gravé|02.034{02.054
03 10,18, 0,10 [ 0,15 4 2 i surlabuse |03.034|03.054(03.074
04 10,23(0,15 | 0,22 4 20u4 04.034/04.054/04.074|04.084104.114
06 0,280,201} 0,33 4 4 ou 6 | Numberen- [06.034{06.054|06.074|06.094106.114{06.134|06.154
6
6

09 10,33|0,30045 6 ou 8 |lgraved on the|09.03409.054/09.074{09.094:409.114|09.134|09.154

12 ]0,38| 0,35 | 0,60 8ou12 tip 12.074]12.094112.114|12.134}12 12.174
14 1041|040 ] 072 | 12 |8ou12| Eingravierte |14.034|14.054|14.074|14.004]14.114{14.134] 14.154[14.174

18 |048]045|085]| 12 12 | Kennzahl auf : 18.134|18.154|18.174

20 (050|050 106 12 12 der Dlise 20.074/20.094120.114[20.134]20.154/20.174/20.194
25 10,56 1,33 12 15 INumero indice 25.134

30 |061[(0,75]|160] 12 15 lgravado sobre 30.074 30.114/30.134|30.154/30.174/30.194
45 (0731115230 | 12 20 ia boquilla 45,114 45,154]45.174145.194

Pour établir la référence d'une buse, remplacesr les croix par le nombre repére de la buse précédé de 134.5XX. XXX
Exemple : pour commander une buse 09.094, utiliser la référence : 134.509.094

To obtain tip part number, replace the crosses: by the engraved tip number preceded by 134.5XX. XXX
Example : use part number 134.509.094 to obfain TIP N° 09.094

Die Bestell-Nr. erhalt man, indem man die Krewxize durch die vorgenannte Kennzahl ersetzt z 134.5XX. XXX
Beispiel : fir eine Diise 09.094 ergibt sich die Bestell-Nr. : 134.509.094 : *

Para establecer la referencia de una boquilla reemplazar las cruces por el nimero de la boguilla precedido por 134.5XX. XXX
ejemplo : para pedir una boquilla 09.094 empfear la referencia : 134.509.094

Ind 1 Demg‘natlon e - Descnptlon .i_B'ezéic_bhhung ;._.v.'._':iv',Den'Qminac'ibn' :
.| Ba 129.609.901 Mlcro-tamts 100 u (Ies Microfilter 100 p Micro-Sieb 100 py Micro-tamiz 100 p
10) - Seulement pour | (pack of 10) - Only for | (10 St.} - Nur fir (bolsa de 10) - Solo .
buses 03, 04 et 06 tips size 03, 04 and 06 | Dusentyp 03, 04 und | para boquillas 03, 04 y
06 06

6b . 129.529.903 | Joint PTFE. PTFE seal PTFE-Diisendichtun- | Junta PTFE
(les 10) - Seulement | (pack of 10) - Only for | gen (13:St.) - Nurfur | (bolsa de 10) - Solo
pour buse die 09 et tips size 09 and above | Disentyp 09 und para boquillade 09 y
calibre supé&rieur grosser calibre superior
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